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Svenska Frysrisk

English

Norsk

Suomeksi

Blandare som ar monterade i ouppvarmda utrymmen eller i fastighet (t.ex. fritidshus)
dar risk for frysning foéreligger ska, efter det att ledningssystemet sténgts av och
urtappats, 6ppnas och tommas pa vatten.

Underhall

Rengdéring av blandarens ytbehandling ska géras med mjuk trasa och ljummet vatten,
eventuellt med tvalldsning.Ytan ska inte utsattas for basiska, sura, kalklésande eller
slipande rengdringsmedel. Stralsamlare, duschsilar, keramiska packningar, termo-
stater m.m. skall regelbundet kalkas av genom att laggas i attiksbad ca 2 tim. Skl
darefter i rent vatten.

Freeze damage risks

When device is kept in an unheated property e.g. holiday home - turn water off and
drain the pipes as well as the mixer. Open the mixer to make sure it is empty of water.
Cleaning

For cleaning surfaces with a chrome or stainless steel finish, use neutral or slightly
alkaline liquid detergent and a soft cloth. Suitable detergents include soap solutions
and washing-up liquid. Do not use organic solvents, alcohol-based detergents or
corrosive or abrasive detergents. Aerator, showerhead, ceramic cartridges, thermo-
static etc. shall be decalcified on a regular basis in vinegar for two hours and then
cleaned with water.

Ved risiko for frost

Skal rersystemet frem til blandebatteriet stenges og temmes. Blandebatteriet skal
deretter apnes og tammes for vann.

Vedlikehold

Ved rengjaring av blandebatteriets overflate skal myk klut og lunkent vann benyttes.
Overflaten skal ikke utsettes for basiske, sure eller slipende rengjeringsmidler. Perla-
tor, dusijsil, keramiske pakninger, termostater skal med jevne mellomrom avkalkes ved
alegges i eddiksbad i ca 2 timer. Skyll deretter grundig i rent vann.

Jaatymisvaara

Lammittdmattémiin kohteisiin asennettuihin (kesdasunnot yms.) hanoihin liittyy
jaatymisriski. Vesijarjestelmén sulkemisen jalkeen tulee hanat irroittaa putkistosta

ja tyhjentaé huolellisesti vedesta.

Puhtaanapito

Puhdista hanan ulkopinta pehmeélla pyyhkeelld, haalealla vedella ja tarvittaessa
miedolla saippualiuoksella. Hanaa ei tule puhdistaa emaksisilla, happamilla, kalkkia
irroittavilla eik& hiovilla puhdistusaineilla. Poresuuttimille, suihkusiivildille, keraamisille
tiivisteille ja termostaateille tulee sdanndllisesti suorittaa kalkinpoisto liottamalla osia
noin 2 tuntia etikkaliuoksessa ja huuhdella ne sen jalkeen puhtaalla vedella.
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Min R25

Renspolning av rérledningar ska goras fore
installation. Reglervreden (1), omkastarvredet
(4), utkastarpipen (alternativt braddaviopp)

(2) och handduschfaste (3) monteras i sarg
med bipackade monteringsdetaljer osch
sammankopplas enligt bild A. Inkoppling av
reglervreden till fastighetens rérsystem gors
med de flexibla anslutningsréren. Rott rér for
varmvatten, blatt for kallvatten. Duschslangens
utdragslangd justeras till énskad langd med
motvikten (5). Dold rérinstallation bakom bad-
kar ska vara atkomliga for serviceatgarder utan
férstérande ingrepp i tat- eller ytskikt. Fogar
ska placeras i utrymme med vattentétt golv och
vara placerade s& att de ar utbytbara och sa att
eventuellt utlackande vatten fran fogar snabbt
kan upptéckas. Fogarnas tathet ska kontrolle-
ras okulart efter att installationen satts i bruk.

Norsk

Renspolning av rérledningar ska goras fore
installation. Reglervreden (1), omkastarvredet
(4), utkastarpipen (alternativt braddaviopp)

(2) och handduschfaste (3) monteras i sarg
med bipackade monteringsdetaljer osch
sammankopplas enligt bild A. Inkoppling av
reglervreden till fastighetens rérsystem gors
med de flexibla anslutningsréren. Rott rér for
varmvatten, blatt for kallvatten. Duschslangens
utdragslangd justeras till nskad l1angd med
motvikten (5). Dold rérinstallation bakom bad-
kar ska vara atkomliga for serviceatgarder utan
férstérande ingrepp i tat- eller ytskikt. Fogar
ska placeras i utrymme med vattentéatt golv och
vara placerade s3 att de &r utbytbara och s& att
eventuellt utlackande vatten fran fogar snabbt
kan upptéckas. Fogarnas tathet ska kontrolle-
ras okulart efter att installationen satts i bruk.

Renspolning av rérledningar ska goras fore
installation. Reglervreden (1), omkastarvredet
(4), utkastarpipen (alternativt braddaviopp)

(2) och handduschféaste (3) monteras i sarg
med bipackade monteringsdetaljer osch
sammankopplas enligt bild A. Inkoppling av
reglervreden till fastighetens rérsystem gors
med de flexibla anslutningsréren. Rott ror for
varmvatten, blatt for kallvatten. Duschslangens
utdragslangd justeras till 6nskad 1angd med
motvikten (5). Dold rérinstallation bakom bad-
kar ska vara atkomliga for servicedtgérder utan
férstérande ingrepp i tat- eller ytskikt. Fogar
ska placeras i utrymme med vattentatt golv och
vara placerade s att de ar utbytbara och sa att
eventuellt utlackande vatten fran fogar snabbt
kan upptéckas. Fogarnas tathet ska kontrolle-
ras okulart efter att installationen satts i bruk.

Suomeksi

Renspolning av rérledningar ska géras fore
installation. Reglervreden (1), omkastarvredet
(4), utkastarpipen (alternativt braddaviopp)

(2) och handduschfaste (3) monteras i sarg
med bipackade monteringsdetaljer osch
sammankopplas enligt bild A. Inkoppling av
reglervreden till fastighetens rérsystem gors
med de flexibla anslutningsréren. Rott ror for
varmvatten, blatt for kallvatten. Duschslangens
utdragslangd justeras till 5nskad 1angd med
motvikten (5). Dold rérinstallation bakom bad-
kar ska vara atkomliga for servicedtgarder utan
férstérande ingrepp i tat- eller ytskikt. Fogar
ska placeras i utrymme med vattentatt golv och
vara placerade s3 att de &r utbytbara och s3 att
eventuellt utlackande vatten fran fogar snabbt
kan upptéckas. Fogarnas tathet ska kontrolle-
ras okulart efter att installationen satts i bruk.

Svenska

Dropplackage ur utloppspip

Stang av vattnet till blandaren.

Utfor enligt 1-4. Byt keramisk insats 4.
Tveksam funktion eller trog rorelse i
omkastarvred

Utfér enligt 7-11. Rengér insatsen 11 och
smorj O-ringarna med armaturfett, alter-
nativt byt O-ringarna.

Svagt flode eller ojamn strale fran
utkastarpip eller handdusch
Kontrollera vattentrycket. Skruva bort och
rengor stralsamlaren 5 och/eller hand-
duschsilen 6.

Norsk

Dropplackage ur utloppspip

Sténg av vattnet till blandaren.

Utfor enligt 1-4. Byt keramisk insats 4.
Tveksam funktion eller trog rorelse i
omkastarvred

Utfor enligt 7-11. Rengdr insatsen 11 och
smorj O-ringarna med armaturfett, alter-
nativt byt O-ringarna.

Svagt flode eller ojamn strale fran
utkastarpip eller handdusch
Kontrollera vattentrycket. Skruva bort och
rengor stralsamlaren 5 och/eller hand-
duschsilen 6.
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English
Dropplackage ur utloppspip
Stang av vattnet till blandaren.
Utfor enligt 1-4. Byt keramisk insats 4.
Tveksam funktion eller trog rorelse i
omkastarvred
Utfor enligt 7-11. Rengér insatsen 11 och
smorj O-ringarna med armaturfett, alter-
nativt byt O-ringarna.
Svagt flode eller ojamn strale fran
utkastarpip eller handdusch
Kontrollera vattentrycket. Skruva bort och
rengor stralsamlaren 5 och/eller hand-
duschsilen 6.

Suomeksi

Dropplackage ur utloppspip

Sténg av vattnet till blandaren.

Utfor enligt 1-4. Byt keramisk insats 4.
Tveksam funktion eller trog rorelse i
omkastarvred

Utfor enligt 7-11. Rengdr insatsen 11 och
smorj O-ringarna med armaturfett, alter-
nativt byt O-ringarna.

Svagt flode eller ojamn strale fran
utkastarpip eller handdusch
Kontrollera vattentrycket. Skruva bort och
rengor stralsamlaren 5 och/eller hand-
duschsilen 6.



